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DIE INHARENTEN WIDERSPRUCHE IM SYSTEM DES KHMER

Ruth SACHER

Humboldt-Universitdt, Berlin

Uns beschiftigt die Frage, welche inneren Mittel das Khmer
zur Verfiigung hat, die es dieser Sprache ermSglichen, sich

stdndig zu vervollkommen.

Was das Problem der Sprach-Evolution betrifft, so folgen
wir F. Engels, der nachwies, daB die Entwicklung von Sprache
und Denken mit der menschlichen Arbeit---d. i. der Grad der Be-
herrschung der Natur im weitesten Sinne---also mit der Entwick-

lung der Produktivkrifte verbunden ist.!

Wir untersuchen hier die Abstraktionsfizhigkeit des Khmer
und seine Mdglichkeiten, logische Relationen sprachlich zu re-
alisieren. Es ist demnach die Frage zu beantworten, welche Mit-
tel diese isolierende Sprache? fiir eine fortschreitende Prizi-
sierung hinsichtlich der wissenschaftlichen Argumentation be-

reithilt.

Dieses Problem beriihrt sowohl die Lexik als auch die Syn-—
tax. Was die Lexik betrifft, so kann das Khmer mit Hilfe der
Derivation Abstrakta bilden, die auch fiir die breite Offent-
lichkeit leicht verstidndlich sind. Begriffliche Derivate wie z.
B. "die Forschung", "die Schonheit", "die Hohe", "die Tiefe"

sind fester Bestandteil des Wortschatzes im modernen Khmer, und

g, Engels, "Anteil der Arbeit an der Menschwerdung des Af-
fen," in MEwW, Bd. 20, S. 444 f.

23. Plam, Moskau, z3hlt Khmer typologisch zu den isolieren-
den Sprachen. Dargelegt in Referat “Quelques problémes d'en-
quéte concernant les problémes grammaticaux dans les langues
isolantes sans tradition é&crite," Publikation 1974 in Actes du
Colloque International du CNRS, Nice, 28 juin - 2 juillet 1971.
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die Bildung neuer Begriffe mit den bewdhrten Affixen ist zu er-
warten. Nach unserer Ansicht werden die von. J.A. Gorgoniev be-
zeichneten Semi-Affixe® fiir die Begriffsbildung Bedeutung er—
langen. In die Kategorie der Begriffsbildung gehdrt u. E. auch
der Bedeutungswandel. So hat Long Seam z.B. das Lexem fiir "die
Verinderung (modification)" kar ke pre mit "Reform" iibersetzt."
Der Bedeutungswandel modification > Reform 148t auf theoreti-
sche Argumentationen auf dem Gebiet der Okonomie schlieBen.
Sachverhalte werden jedoch in Sitzen dargelegt, fiir die wissen-
schaftliche Beweisfiihrung reichen Begriffe allein nicht aus.
Wir wenden uns deshalb der Syntax zu um festzustellen, welche
Satzstrukturen unserer Forderung nach Abstraktionsfdhigkeit am
meisten entsprechen wiirden. Der Ansicht von J. Plam folgend,
daf die Beziehungen der Worter im Satz determinatives Element
einer isolierenden Sprache sind, demonstrieren wir zundchst den
Grundtyp des Khmersatzes: Das Priddikat prédsentiert sich als
eine Kette von Verben, Objekte, d. h. Substantive, werden aus—
gelassen, wenn sie mit Hilfe des Kontextes erschliefbar sind.
Die Aktion wird analysiert und in Phasen informiert, wobei je-
des Verb eine solche Phase wiedergibt. Diese Informationsweise
resultiert aus dem System des Khmer, das nach der logisch-zeit-

lichen Folge funktioniert.

Satzbeispiel:

trT trapak’ 8T lep dau.’® (Fisch + zuschnappen + fressen, sich
einverleiben + schlucken + Richtungswort: weg von.)

"Der Fisch verschluckt (die Krote)." oder:
"Der Fisch friBt (die Kréte)." oder:
"Der Fisch schnappt zu und schluckt (die Krdte) hinunter."

87.a. Gorgoniev, The Khmer Language [Khmergrammatik in engl.
Sprache]. Moskau, Nauka 1966, S. 54-8.

“Long Seam, OYEepKH IO JIEKCHKOJIOTHMM KXMEPCKOTO S3HKa.
Moskau, Nauka 1975, S. 38.

SRecueil des Contes et Légendes cambodgiens, Fasc. 2, 5€
Edition. Phnom-Penh, Institut Bouddhique 1968, S. 103.
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Die strenge Beachtung der detaillierten Abfolge bei der
sprachlichen Darstellung von Ereignissen ist u. E. in sich wi-
derspriichlich: Sprachhistorisch betrachtet, fordert eine sol-
che analysierende Informationsweise in der Konsequenz die Dar-
legung kausaler Zusammenhinge heraus. Und so verfiigt das Khmer
auch iiber ein altes Monem, an dem diese Hypothese verifiziert

werden kann.

Es handelt sich um die Konjunktion ka /kaa/, die inhdrente
Widerspriiche im System des Khmer preisgibt. Diese alte koordi-
nierende Konjunktion, die schon in der Volksliteratur aus der
Zeit des Mittelkhmer nachweisbar ist, setzt einerseits das
Prinzip der detaillierten Abfolge von Wortern bei der Aufeinan-
derfolge von Sdtzen fort. Die Aussagen werden so aneinanderge-
reiht, daR eine bestimmte Handlung als Konsequenz der vorausge-
henden erscheint. Wir wiirden diese alte Konjunktion unter "tem—
poral-konsekutiv": ''daraufhin", '"darauf", "dann" einordnen.
Andererseits scheint sie uns im Verlaufe der Sprachpraxis als
Modell gedient zu haben, die Aussagen der langen Sdtze logisch
zu raffen, und zwar in bezug auf die Darstellung kausaler Rela-
tionen. Die Abfolge der Phasen einer Handlung wird logisch auf-
gehoben in der Abfolge zweier Handlungen, die miteinander ver-—
kniipft sind. Durch die Existenz dieser Konjunktion wurden also
Verkniipfungen von Aussagen mit Hilfe weiterer Konjunktionen
mglich. Es ist den Khmeristen hinreichend bekannt, da8 das mo-
derne Khmer iiber alle Konjunktionen verfiigt, die auch anderen
modernen Sprachen zur Darlegung logischer Verkniipfungen zur
Verfiigung stehen. Wir verzichten hier auf eine statistische De-
monstration dieser Bindewdrter; uns interessiert vor allem das
alte ka. Im folgenden ein Beispiel aus der Volksliteratur:

stec oy dhnafijay jih tamrT par dau @ dhnafjay ka [een jih par
dau.® (Konig + veranlassen + Thnenh Chey + aufsitzen +

®Histoire de Thnenh Chey. Deuxiéme Edition. Phnom-Penh, In-
stitut Bouddhique 1972, S. 13.
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Elefant + fiihren + Richtungenswort: weg von + Partikel mar-
kierend neues Subjekt + Thnenh Chey + Konjunktion ka: dar-
aufhin + aufsteigen + aufsitzen + fiihren + Richtungswort:
weg von.)

"Der Kénig veranlaBt Thnenh Chey, mit dem Elefanten wegzu-
reiten, daraufhin besteigt Thnenh Chey den Elefanten und fiihrt
ihn weg."

In einer Dialektstudie von P.N. Jenner wird diese Konjunk-
tion in der Wort-fiir-Wort-Ubersetzung mit then markiert.’ Da
Dialekte alte Sprachzustinde konservieren, wire in dieser Ar—
beit der Beweis erbracht worden, daB die Konjunktion ka eine
frilhe Erscheinung im Khmer ist. Die durch dieses Monem herbei-
gefiihrte sprachinterne Modifikation verdnderte das syntaktische
Bild nicht, da die Konjunktion Khmersatz-Grundtypen miteinander
koppelt. Alle anderen Konjunktionen, die logische Verkniipfungen
herstellen, kommen im wissenschaftlichen Sprachbereich in Gefi-
gen mit weitestgehend synthetischer Struktur vor, wie z.B.:
yeh binity oy tjn tha...® (wir + priifen + Konjunktion final

oy + wissen + daB, ob)

"Wir priifen, um zu wissen, ob..."

kal pe khfium tha bhasa saraser phsen bT bhasa niyay tucneh ®nak
an ac chnal”  tpit dhlap’ sman tUc gna.® (wenn + ich +
sagen + Sprache + schreiben + unterschiedlich + von + Spra-
che + sprechen + so + Leser + kdnnen + wundern + Konjunk-
tion kausal t{pit + gewohnt sein + glauben daR + gleich.)

"Es wird den Leser verwundern, wenn ich sage, daB es zwi-
schen der gesprochenen und geschriebenen Sprache einen Unter-
schied gibt, weil er bisher glaubte, sie seien gleich."

Satzverbindungen mit der Konjunktion tha 'daB' bei abstrak-
ten Verben modifizieren ebenfalls das syntaktische Bild, wenn

sie fiir Argumentationen benutzt werden. Z.B.:

7Philip N. Jenner, "Observations on the Surin Dialect of
Khmer," in South-East Asian Linguistic Studies, No. 31, 1974,
s. 70.

81eu Keus, La langue cambodgienne. Phnom-Penh 1967, S. 190.
9Ebenda, S. 16.
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[yen] ghefi tha sruk sre camkar yen man ditthabhab muoy thmT.!°
([wir] + sehen (abstr.) + Konjunktion tha + Provinz + wir
+ haben + Aussehen + ein + neu)

"Wir werden feststellen, daB unsere Provinzen ein neues
Aussehen erhalten." (Futur aus Kontext.)

Dem Sprecher steht mit solchen Konstruktionen, wie sie o.
demonstriert wurden, niitzliches sprachliches Material fiir wis—
senschaftliche Argumentationen und Beweisfiihrungen zur Verfii-

gung.

Im Khmer existiert eine Satzstruktur, welche die Informa-
tion einer Aktion in Teilphasen auf mehrere Personen iibertridgt:
B setzt die Handlung von A fort und vollendet sie usf. Solche
Sdtze entstehen mit dem Verb oy in der Bedeutungs-Variante "be-

wirken", "veranlassen", '"(machen) lassen". Z.B.:

Ubuk mtay pree kun kramum gat’ oy riep pay dik oy ®hak kamloh
noh S7.'!  (Vater + Mutter (A) + beauftragen + Kind + hei-
ratsfihig + ihr (B) + bewirken (oy) + vorbereiten + Essen +
Trinken + bewirken (oy) + Person + junger Mann + dieser (C)

+ essen)

"Die Eltern beauftragen ihre Tochter, fiir den jungen Mann
Essen und Trinken vorzubereiten."

Dieses Verb mit seiner spezifischen Satzstruktur offenbart
in der Negation einen Widerspruch: Imperativ negativ kum + oy
rafft die Aussage, sie verkiirzt den Satz im Gegensatz zur

Struktur mit dem Grundverb oy. Im wissenschaftlichen Bereich

erhdlt die Negation kum oy die Bedeutung: "damit nicht", "um

zu verhinden, daB... Z.B. begriinden die kambodschanischen

Midrchensammler ihre Publikationstidtigkeit wie folgt:

12

kum oy pat” pan’.. (Wendung kum oy + verlieren)

%44 Youn, Pafiha sahakara(na) nau prades khmeer [Das Problem
der Genossenschaften in Kambodscha]. Phnom-Penh 1956, S. 34.

1lpecueil des Contes et Légendes cambodgiens, Fasc. 1, 7€
Edition. Phnom-Penh, Institut Bouddhique 1968, S. 90.

12Ebenda, Vorwort, S. cha (= 7).
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"Um zu verhindern, daB (die Mirchen) verlorengehen."

Auch die Wendung nam oy (fiihren + oy) 'das fiihrt zu...' ist
wie die o. dargestellte Negation im wissenschaftlichen Sprach-
bereich gut verwendbar. Z.B.:
nam oy man kar lampak khlah. 13 (Wendung nam oy + existieren +

Schwierigkeit + Plural—Marklerung)

"Das fiihrt zu Schwierigkeiten."

Wir wollten demonstrieren, daB sich im Khmer in jahrhun-
dertelanger Praxis widerspriichliche Tendenzen herausbildeten,
die u. a. auch die Abstraktionsfdhigkeit dieser Sprach forder-
ten. Mit der folgenden Struktur sei unsere Frage nach Sprachma-
terial zur Darlegung wissenschaftlicher Sachverhalte noch ein-
mal positiv beantwortet:

14

udahara(na) neh oy gheefi tha... (Beispiel + dieses + veran-

lassen + sehen (abstr.) + daB)
"Dieses Beispiel veranlaBt uns festzustellen, daB..." oder:

"Dieses Beispiel 148t erkennen, daf..."

Ohne Zweifel ist die Ausbildung des synthetischen Elements
in der Sruktur mit der Entwicklung der Morphologie verflochten.
Verdnderungen in der Lexik mit morphologischen Mitteln sind

!5 gie konnte beweisen, daB solche

nach Saveros Pou sehr alt.
Wandlungen an den Wortern bereits vor dem Erscheinen der In-

schriften begannen.

13y Youn, a. a. 0., S. 30.
1‘*Ebenda, S. 73.

Ssaveros Pou, "Notes de morphologie khmére," in ASEMI, VI
(1975) .4: 63-9, Einleitung.



